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Ilya Kutyukhin baryton
Oleg Tcybulko basse
Serghei Constantinov piano
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PRUGRAMME

Giacomo Meyerbeer (1791-1864)
Les Huguenots
« O beau pays de la Touraine »
Nina Minasyan

Edouard Lalo (1823-1892)
Le Roid’Ys
« Vainement ma bien-aimée »
Bogdan Volkov

Charles Gounod (1818-1893)
Faust
«Vous qui faites 'endormie »
Oleg Tcybulko

Romeéo et Juliette
« Dieu ! Quel frisson court dans mes veines »
Kristina Mkhitaryan

Henri Duparc (1848-1933)
L'Invitation au voyage
Ilya Kutyukhin

Gabriel Fauré (1845-1924)
Apres un réve
Bogdan Volkov

Claude Debussy (1862-1918)
La Mer est plus belle
Oleg Tcybulko

Léo Delibes (1836-1891)
Les Filles de Cadix
Kristina Mkhitaryan

Georges Bizet
Les Pécheurs de perles
« Au fond du temple saint »
Bogdan Volkov - Ilya Kutyukhin

— ENTRACTE -

Serguei Rachmaninov (1873-1943)
« C’est beau ici »
Kristina Mkhitaryan

Piotr Illich Tchaikovski
Sérénade de Don Juan
Ilya Kutyukhin

Alexandre Aliabiev (1787-1851)
Le Rossignol
Nina Minasyan

Interméde piano
Mikhail Glinka (1804-1857)
Nocturne en fa mineur
«La Séparation »
Serghei Constantinov

Serguei Rachmaninov
Aleko
« Ves tabor spit »
Oleg Tcybulko

Nikolai Rimski-Korsakov
Le Coq d'Or
Hymne au soleil
Nina Minasyan

Piotr Illich Tchaikovski
Eugéne Onéguine
« Vi mnye pisali »
Ilya Kutyukhin

Eugéne Onéguine
« Kuda, kuda vi udalilis »
Bogdan Volkov

Eugéne Onéguine
Couplets de Monsieur Triquet
Tutti

LES HUGUENOTS < 1 BEAU PAYS DE LA TOURAINE »

Air de Marguerite de Valois, livret d’Eugéne Scribe. Giacomo Meyerbeer (1791-1864)

O beau pays de la Touraine

Riants jardins, verte fontaine,

Ruisseau qui murmure a peine

Que sur tes bords j'aime réver

Belles foréts, sombres feuillages,
Cachez-moi bien sous votre ombrage,

Et que la foudre ou que l'orage

Jusqu’'a moi ne puisse arriver !

Que Luther ou Calvin ensenglantent la terre
De leurs débats religieux ;

Des ministres du Ciel que la menace austére
Nous épouvante au nom des cieux ;

Raison austere

Humeur sévere

Ne regnent guere

Dans notre cour !

Sous mon empire

On ne respire

Que pour sourire

Au dieu dAmour.

1

LEAOLD'YS « VAINEMENT MA BIEN-AIMEE »

Air de Mylio, livret d’Edouard Blau. Edouard Lalo (1823-1892)

Vainement ma bien-aimée
On croit me désespérer
Pres de ta porte fermée

Je veux encore demeurer.

Les soleils pourront s’éteindre

Les nuits remplacer les jours

Sans t'accuser et sans me plaindre
La je resterai toujours.

Je le sais ton &me est douce
Et '’heure biento6t viendra
Ou la main qui me repousse
Vers la mienne se tendra.

Ne sois pas trop tardive

A te laisser attendrir

Si Rozenn bientot n’arrive
Je vais hélas mourir
Hélas, mourir !

\

FAUST <« VOUS QUIEATTES CENDORMIE » (AIR DE MEPHISTOPHELES)

Livret de Jules Barbier et Michel Carré. Charles Gounod (1818-1893)

Vous qui faites I'endormie,
N’entendez-vous pas,
O Catherine, ma mie,
Ma voix et mes pas ?

Ainsi ton galant t’appelle,
Et ton coeur l'en croit !
Ha-ha-ha-ha...

N’ouvre la porte, ma belle,
Que la bague au doigt.

Catherine que j’adore,
Pourquoi refuser,
ATl'amant qui vous implore,
Un si doux baiser ?

Ainsi ton galant supplie,

Et ton coeur l'en croit !
Ha-ha-ha-ha...

Ne donne un baiser, ma mie,
Que la bague au doigt !
Ha-ha-ha-ha...



ROMED ET JULIETTE <« DIEU | QUEL FASS

ON COURT DANS MES VEINES »

Air de Juliette, livret de Jules Barbier et Michel Carré. Charles Gounod

Dieu ! Quel frisson court dans mes veines?
Si ce breuvage était sans pouvoir !
Craintes vaines ! Je n’appartiendrai pas au
Comte malgré moi !

Non ! Non ! Ce poignard sera le gardien de
ma foi! Viens ! Viens |

Amour, ranime mon courage,

Et de mon coeur chasse I'effroi !

Hésiter, c’est te faire outrage,

Trembler est un manque de foi !

Verse ! Verse | Verse toi-méme ce breuvage !
Ah ! Verse ce breuvage ! O Roméo ! Je bois & toi !
Mais si demain pourtant dans ces caveaux
funébres

Je m'éveillais avant son retour ? Dieu puissant !
Cette pensée horrible a glacé tout mon sang !

Que deviendrai-je en ces ténébres

Dans ce séjour de mort et de gémissements,
Que les siecles passés ont rempli
d’ossements ?

Ou Tybalt, tout saignant encor de sa blessure,
Prés de moi, dans la nuit obscure

Dormira ! Dieu | Ma main rencontrera sa main !
Quelle est cette ombre a la mort échappée ?
C’est Tybalt | Il m’appelle ! Il veut de mon
chemin

Ecarter mon époux ! Et sa fatale épée

Non ! Fantomes ! Disparaissez !

Dissipe-toi, funeste réve !

Que 'aube du bonheur se leve

Sur 'ombre des tourments passés !

CINVITATION AU VOYAGE

Poéme de Charles Baudelaire. Henri Duparc (1848-1933)

Mon enfant, ma sceur,

Songe a la douceur

D’aller la-bas vivre ensemble,
Aimer a loisir,

Aimer et mourir

Au pays qui te ressemble.

Les soleils mouillés

De ces ciels brouillés

Pour mon esprit ont les charmes
Simystérieux

De tes traitres yeux,

Brillant a travers leurs larmes.

La, tout n'est qu'ordre et beauté,
Luxe, calme et volupté.

APRES UN REVE

Vois sur ces canaux

Dormir ces vaisseaux

Dont 'humeur est vagabonde;
C’est pour assouvir

Ton moindre désir

Qu'ils viennent du bout du monde.
Les soleils couchants
Revétent les champs,

Les canaux, la ville entiére,
D’hyacinthe et d’or;

Le monde s’endort

Dans une chaude lumiere!

La, tout n'est qu'ordre et beauté,
Luxe, calme et volupté.

Poéme anonyme italien adapté en francais par Romain Bussine. Gabriel Fauré (1845-1924)

Dans un sommeil que charmait ton image
Je révais le bonheur, ardent mirage,

Tes yeux étaient plus doux, ta voix pure et
sonore,

Tu rayonnais comme un ciel éclairé par
'aurore ;

Tu m’appelais et je quittais la terre

Pour m’enfuir avec toi vers la lumiére,
Les cieux pour nous entr'ouvraient leurs
nues,

Splendeurs inconnues, lueurs divines
entrevues,

Hélas | Hélas | Triste réveil des songes
- Je t'appelle, 6 nuit, rends-moi tes
- mensonges,
Reviens, reviens radieuse,
Reviens, 6 nuit mystérieuse !

Cette représentation de La Reléve de_'s grandes voix russes
al'Opéra de Lille re¢oit le soutien de RABOT DUTILLEUL.
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LA MER EST PLUS BELLE

Poéme de Paul Verlaine. Claude Debussy (1862-1918)

La mer est plus belle
Que les cathédrales,
Nourrice fidele,
Berceuse de rales,
La mer qui prie

La Vierge Marie !

Elle a tous les dons
Terribles et doux.
J'entends ses pardons
Gronder ses cOUITOUX.
Cette immensité

N’a rien d’entété.

LES FHILLES DE CADIK

Oh si patiente,

Méme quand méchante !
Un souffle ami hante

La vague, et nous chante :
«Vous sans espérance,
Mourez sans souffrance ! »

Et puis sous les cieux
Qui s’y rient plus clairs,
Elle a des airs bleus.
Roses, gris et verts...
Plus belle que tous,
Meilleure que nous !

Poéme d’Alfred de Musset. Léo Delibes (1836-1891)

Nous venions de voir le taureau,
Trois garcons, trois fillettes,
Sur la pelouse il faisait beau,
Et nous dansions un bolero
Au son des castagnettes ;
Dites-moi, voisin,

Sij’ai bonne mine,

Et si ma basquine

Va bien, ce matin,

Vous me trouvez la taille fine?
Ah!Ah!

Les filles de Cadix aiment assez cela.

Et nous dansions un bolero
Un soir c’était dimanche,

Vers nous s’en vint un hidalgo
Cousu d'or, la plume au chapeau,
Et le poing sur la hanche :

Si tu veux de moi,

Brune au doux sourire,

Tun’as qu’a le dire,

Cet or est a toi.

Passez votre chemin, beau sire,
Ah!Ah!

Les filles de Cadix n’entendent pas cela.

Et nous dansions un bolero,

Au pied de la colline.

Sur le chemin passait Diégo,

Qui pour tout bien n’a qu'un manteau
Et qu'une mandoline :

La belle aux doux yeux,

Veux-tu qu’a l'église

Demain te conduise

Un amant jaloux ?

Jaloux ! jaloux ! Quelle sottise !
Ah!Ah!

Les filles de Cadix craignent ce défaut la !

LES PECHEURS DE PERLES « AU FOND DU TEMPLE SANT »

Duo de Nadir et Zurga. Livret d’Eugéne Cormon et Michel Carré. Georges Bizet.

Nadir - Au fond du temple saint
Paré de fleurs et d'or
Une femme apparait !

Zurga - Une femme apparait !
Nadir - Je crois la voir encore !
Zurga - Je crois la voir encore !

Nadir - La foule prosternée
La regarde, étonnée,

Et murmure tout bas :
Voyez, c’est la déesse !

Qui dans I'ombre se dresse
Et vers nous tend les bras !

Zurga - Son voile se souléeve!
O vision ! Ou réve !
La foule est a genoux !

Nadir et Zurga

Oui, cest elle !

C'est la déesse

Plus charmante et plus belle !

Oui, c'est elle !

C'est la déesse

Qui descend parmi nous !

Son voile se souléve et la foule est a genoux !

Nadir - Mais a travers la foule
Elle s'ouvre un passage !

Zurga - Son long voile déja
Nous cache son visage !

Nadir - Mon regard, hélas !
La cherche en vain !

Zurga - Elle fuit !

Nadir - Elle fuit !
Mais dans mon ame soudain
Quelle étrange ardeur s’allume !

Zurga - Quel feu nouveau me consume !
Nadir - Ta main repousse ma main !
Zurga - Ta main repousse ma main !

Nadir - De nos coeurs 'amour s'empare
Et nous change en ennemis !

Zurga - Non, que rien ne nous sépare !
Nadir - Non, rien !

Zurga et Nadir

Jurons de rester amis !

Oh oui, jurons de rester amis !
Oui, cest elle! C’est la déesse !
En ce jour qui vient nous unir,
Et fidele a ma promesse,
Comme un frere je veux te chérir !
C’est elle, c’est la déesse

Qui vient en ce jour nous unir !
Oui, partageons le méme sort,
Soyons unis jusqu’a la mort !

— ENTRACTE -



CEST §EAU 1)

Poéme de Glafira Adol'fovna Galina. Serguei Rachmaninov (1871-1943)

3pecb Xopowo...

B3rnaHu, Bganun

OrHém roput peka;

LIBeTHbIM KOBPOM flyra nernu,
BeneloT obnaka.

3pech HeT Nilaen. ..

34ecCh TULWIKHA...

3peck ToNbKO bor aa A.
LiBeThl, Aa cTapas cocHa,

Jla Tbl, MeyTa Mos!

o

SERENADE DE DON JUAN

C'est beau ici...

Regarde, au loin

Lariviere est en feu ;

Les prairies sont des tapis de couleurs,
Les nuages sont blancs.

Iciiln'y a personne...

Ici c'est le silence...

Iciiln'y a que Dieu et moi,

Les fleurs, le vieux pin,

Et toi, mon réve !

Poéme d’Alexandre Tolstoi. Piotr Illich Tchaikovski

FacHyT pansHen Anbnyxapbl
30N10TUCTbIE Kpas,

Ha npu3bIBHbIN 3BOH ruTapbl
Bbliamn, Munas mos!

Bcex, KTO CKaxeT, 4To Apyras

34ech paBHseTcs C Tobow,

Bcex, nobosuio cropas,

Bcex, Bcex, BCeX 30BY Ha CMepTHbIN 6oii!

OT nyHHOro cgeTta
3apaen HebOCKIOH,
O, Bbian, Hucera,
o BbIAK, Hucera,
Ckopei Ha bankoH!

Ot CeBunbu po MpeHaabl,
B TMXOM cympake Houew,
PazpaloTcs cepeHaapbl,
Pa3paértca CTyx mMeven.

MHOro KpoBM, MHOFO necHen

[na npenecTHbIX NbOTCA AaM,

S Ke TON, KTO BCEX NpPenecTHen,
Bcé, BCE, MecHb 1 KpoBb MO0 oTAaM!

OT NyHHOrO CBeTa
3apaen HebOCKNOH,
O, BbIAN, Hucera,
0 BbINAK, HuceTa,
Ckopel Ha bankoH!

Les cimes dorées d'Alpujarra
lalointaine s'éteignent.

Sors, ma bien-aimée,

al'appel pressant de ma guitare !

Qui dira qu'une autre est égale a toi ici
tous, tous, je les défie tous

a une bataille mortelle,

brilé par mon amour !

Du clair de lune,

le ciel a rougi,

O, Nicetta, sors au plus vite
sur ton balcon !

De Séville a Grenade,

dans la sombre douceur nocturne
les sérénades se font entendre

et le cliquetis des épées.

Autant de sang que de chants

coulent pour les dames séduisantes,

moi, je donnerai tout, tout,

pour la plus belle : mon sang et mon chant.

Du clair de lune
le ciel a rougi,

O, Nicetta,

sors au plus vite
sur ton balcon !

LE ROSSIGNOL

Alexandre Aliabiev (1787-1851)

Conosen MoW, CONOBEN, Rossignol, mon rossignol
FonocucTeiin conosei! Rossignol chantant

Tol KyAa, Kyaa neTullb, Ou voles-tu

['Ae BCO HOUYKY nponoelLub? Ou chanteras-tu toute la nuit ?

Tbl n1eTn, MO CONoBEN,
XOTb 3a TPUAEBATH 3€MeSlb, Tantot par les terres lointaines
XoTb 32 CMHME Mops, Tantot par les mers d’azur
Ha uyxue bepera; Vers les rivages inconnus.

Va, vole, mon rossignol

\

INTERMEDE PIANO

I

NOCTURNE ENFAMINEUR « (A SEPARATION »

Mikhail Glinka (1804-1857).



ALEKD, <« VES TABOR SPIT s> (CAVATINE ALEKD)

Serguei Rachmaninov. Livret de Vladimir Nemirovitch-Dantchenko d’aprés Pouchkine

Becb Tabop cnuT. JlyHa Haj HUM
MOJIHOYHON KpacoTolo brewleT.
Yto % cepaue begHoe Tpenewet?
Kakoto rpycTtbio s TOMUM?

A 6e3 3a60T, 6e3 coxaneHbs
BeAy Kouylolme AHN.

Mpe3peB OKOBbI MPOCBELLEHbA,
s BOJIEH TaK e, KaK OHMU,

5 BOJIEH TaK Xe, KaK OHMW.

S KW, He Mpu3HaBas BIaCTH
Ccyabbbl KOBAPHOW 1 Cienoun.
Ho, 6oxe, Kak urparT cTpactu
MOel NoCAyLWHO AywWwon!..

3emdupal! Kak oHa nobuna!
Kak HeXHO NMPUCIOHACL KO MHe,
B MYCTbIHHOW TUWUHE

yachl HoYHble NpoBoaunal

Kak 4acTo MUbIM NeneTaHbeMm,
YyNOoUTeNbHbIM }1063aHI:eM
3a/lyMYMBOCTb MOIO

B MUHYTY pasorHaTs ymena!

S NOMHIO: C HErow, MOJIHOW CTPacTH,
wenTana MHe oHa Torga:

«Jllobnto Tebs! B TBOEW 5 BNacTu!
Teos, Aneko, HaBcergal»

W BCé Toraa s 3abbisan,

KOrpa peyam ee BHUMan

1 Kak 6e3yMHbIi Lenosan

eé yapyiouime oun,

KOC YyAHbIX NPAAb, TEMHEE HOuH,
ycTa 3eMbupsl... A oHa,

BCA HErOWN, CTPACTbIO MOJHA,
NpUNbLHYB KO MHe, B rnasa rasgena...
W uto x? N uTo X?

3emdupa HeBepHa! 3embumpa HeBepHa!
Mos 3emdupa oxnagenal

Tout le camp dort. La lune au-dessus
Scintille de toute sa beauté de minuit.
Qu'est-ce qui émeut mon pauvre coeur ?
Quelle peine me ronge ? Sans souci ni regret
Je méne une existence nomade.
Dédaignant les chaines de l'instruction,
Je suis aussi libre qu'eux.

Je suis aussi libre qu'eux.

Je vivais sans reconnaitre le pouvoir

Du destin fourbe et aveugle.

Mais, mon Dieu,

comme les passions se jouent

De mon cceur docile !

Zemfira ! Combien elle m’aimait !
Comme, dans le silence du désert,
Elle passait les heures de la nuit,
Tendrement inclinée contre moi,
Comme elle savait en un instant
Chasser mes songeries

Souvent d'un mot tendre,

D’un baiser enivrant !

Je m’en souviens, dans un ravissement passionné
Elle me murmurait alors :

“Je t'aime, je suis en ton pouvoir !

Je suis a toi, Aleko, pour toujours !”

Et joubliais tout alors,

Quand je 'entendais me parler,

Et, tout éperdu, jembrassais

Ses yeux envoutants,

Ses tresses magnifiques, plus sombres que la nuit,
La bouche de Zemfira... Et elle,

Pleine de ravissement, de passion,

Serrée contre moi, me regardait dans les yeux...
Eh bien ? Eh bien ? Zemfira est infidéle !

Zemfira est infidele !

Ma Zemfira est devenue tiede !

LECOUDOR, HYMNE AU SOLEIL (AR DE LA REINE SHEMAKHA)

Nikolai Rimski-Korsakov. Livret de Vladimir I. Bielski d’apres Pouchkine

OTBeTb MHe, 30pKOe CBETUNO,

C BOCTOKA K HaM MPUXOAULLb Tbl:

Mot Kpain poaHON Tbl NOCETUNO,
OTYM3HY CKA30YHOW MeuTbI?

Bce Tak e b TaM CMAIOT po3bl

N nUnuit OrHeHHbIX KyCTbl?

M 6uplo3oBble CTPEKO3bl

JNlo63atoT nbiWwHbIE ANCTHI?

W B Beyepy y BogoemMa

B HecMmenbixX MecHAX AEeB U XeH

Bce Ta e nb AMBHAA UCTOMA,

J1l06BM 3aNpPeTHON CTPACTHbIA COH?
Bce Tak e b A40POr rocTb CIyYanHbIn?
EMy roToBbl 1 Aapbl,

N CKPOMHBIV NMUp, W B3rN84 NOTANHbIN
CKBO3b TKaHb PEBHUBYIO Yapbl?

A Houb crycTuTcs ronybas,

K Hemy, 3abbIB 1 CTbIA U CTPaX,
CnewwT Xo3sika Monogas

C npv3HaHbeM CNAZOCTHBIM B ycTax?

\ Il

Salut a toi, soleil de flamme!

Nous reviens-tu de I'Orient,

Du doux pays cher a mon ame,

De ses paysages souriants ?

Ah ! Parle-moi des fraiches roses

Et des buissons ardents des lys;

Des beaux oiseaux qui se reposent.
Aupres des lacs bordés d'iris!

Qui chantent aupres des lacs bordés d'iris!
Dis-moi : le soir, pres des fontaines,
Quand chaque belle entonne un chant
D'extase ou d'amoureuse peine

Qui monte au rouge firmament,

voit-on toujours, sous leurs grands voiles,
Leurs yeux sourire au beau galant,

Qui, dans la nuit semée d'étoiles.

Viendra d'un pas furtif et lent?

Vient-on l'attendre a la fenétre.

L'ceil attentif, le coeur tremblant?

A peine l'a-t-on vu paraitre.

Sait-on charmer l'heureux amant?

Le cceur en flamme, sait-on charmer I'heureux
amant ?

I

FUGENE ONEGUINE, <« VI MNYE PISALI » (AIR D' ONEGUINE)

Piotr Illich Tchaikovski. Livret de Constantin Chilovsky et du compositeur

Bbl MHe nucanu,
He OTnupamnTech,

A NpoYén Aywmn AOBEPYMBON NPU3HAHDS,

J1106BM HEBUHHOMN U3NUSAHDS.

MHe Bawa MCKPeHHOCTb MUNa,

OHa B BOJIHEHbe NnpuBena

JlaBHO YMOJIKHYBLUVE YyBCTBA.

Ho Bac xBanuTb s He xouy,

A 3a Heé Bam oTnnauy

Mpu3HaHbeM, Tak xe 6e3 UCKYCCTBa,
MpumuTe X ncnosesb Moto,

Cebs Ha cya Bam oTaato.

Koraa 6bl XW3Hb AOMALIHUM KPYroM
S orpaHuumMTL 3axoTen,

Korpa 6 MHe 6bITb OTLLOM, Cyrnpyrom
MpuaTHLIN Xpebuit nosenen,

To, BepHO, KpoMe Bac ogHoMn
HeBecTbl He ucKkan MHOW.

Ho 2 He co3paH Ans bnaxeHcTBa,
Emy uyxza aywa mos,

HanpacHsl Bawm coBeplueHcTBa,

NX He LOCTOWH BOBCE .

MoBepbTe, COBECTb B TOM MOPYKOW,

Vous m’avez écrit,

Ne niez pas, je viens de lire

Les effusions d'une ame trop confiante,
La confession d’'un amour innocent ;

Et votre sincérité m’a séduit,

Car elle a su en moi ressusciter

Des sentiments éteints depuis longtemps.
Mais je ne puis vous en féliciter ;

1l vaut bien mieux que je vous récompense
Par un aveu lui aussi sans détour,

Je me confesserai donc a mon tour,

Et ’est a vous d’émettre la sentence !

Sij’avais souhaité fixer ma vie
Alintérieur du cercle de famille,
Devenir peére et devenir époux,

Et siun sort clément 'avait permis,
Alors il est vrai, nul autre que vous
N’aurait pu devenir ma fiancée.

Mais je ne suis pas fait pour le bonheur,
Mon ame est étrangere a ce destin,
Toutes vos qualités n'y feront rien,

Je ne pourrais jamais en étre digne.

Je vous le dis en mon dme et conscience.



Cynpy»ecTBO HaMm byaeT MyKow,

S ckonbKo HK nbun 6bl Bac,

MpuBbIKHYB, pa3ntobto ToTyac.

CyauTe X Bbl Kakue po3bl

Ham 3aroTtoBut MMmeHen

Nnb MoXeT 6biTb HA MHOIO AHEN.

MeuTam v rogam Het BO3BpaTa,

AX, HeT Bo3BpaTa, He obHOBMIO Aywwn Moen,
A Bac nobnio niobosblo bpaTa,

JNioboB.bio bpaTta Wb, MOXET ObITb, €WE HEXHEN.

Nnb, MOXeT 6bITb, USib, MOXET ObITb,
Ewé, ewé HexHen.

MocnywanTte x MeHs 6e3 rHeBa,
CMeHHUT He pa3 Mnagas aeea Meutamu,
MeyTamu Jierkue MeyThl.

Croyez-moi, notre union serait fatale,

Et quel que soit I'amour que j'aie pour vous,
En m’habituant, je cesserai d’aimer.

Jugez un peu la suavité des roses

Que nous offrirait alors 'Hyménée,

Et cela, qui sait pour combien d’années !
Les réves et les années fuient sans retour,

Je ne saurais régénérer mon ame !

Je vous aime d'un amour fraternel,

D’un amour fraternel,

Ou — qui sait ? — peut-étre encore plus profond !
Ou — qui sait ? — peut-étre encore plus profond !

Ecoutez-moi a présent sans colére :
A votre age, on peut souvent remplacer
Des réves fugaces par d’autres réves !

FUGENE ONEGUINE, <« KIUDA, KUDA VT UDALILI » (A DE LENSK

Piotr Illich Tchaikovski. Livret de Constantin Chilovsky et du compositeur

Kyaa, Kyaa, Kyaa Bbl yaanuamuch,
BECHbl MOeN 3naTble AHWU?

YTo AeHb rpaAyLLMIA MHE FOTOBUT?
Ero Mo B30p HanpacHoO NOBUT:

B rNyb6OKON TbMe TanuTcs OH!

HeT HyXzabl; NpaB Cyabbbl 3aKOH!
MNaay nu 8, CTPeNon NPOH3EHHbLIN,
Wb MUMO NPONETUT OHA,

BCE 6naro; 6aeHns 1 cHa
NPUXOAMNT Yac onpenenéHHbiin!
BnarocnoBeH u aeHb 3a6oT,
61arocnoBeH U TbMbl NPUXoA,!
bnecHET 3a yTpa lyy AeHHULLbI,

W 3aUrpaeT ApKui AeHb,

a s, 6bITb MOXET, 5 FPOBHULLbI
COMAY B TAMHCTBEHHYIO CeHb!

M namaTb lOHOro noaTa

nornoTuT MeaneHHas Jleta.
3abyaet Mup MeHs;

HO Tbl, Tbl, Onbra...

CKaxu, npuaéws 1u, Aeea KpacoThl,
cnesy NponuTb HaA PaHHel ypHou
W aymaTb: OH MeHs nobun!

OH MHe eluHON NOCBATUA

paccBeT rnevanbHbIi XU3HU BypHOA!
Ax, Onbra, s Tebs nwobun!

Tebe eAnHOW NOCBATUN

paccBeT nevanbHbIv XU3HU BypHOA!
AXx, Onbra, s Tebs nobun!
CepaeyHbIn Apyr, XeNaHHbIA ApYr,
npuau, npuan!

enaHHbIN Apyr, Npuaun, 2 TBON Cynpyr,
npuau, s Tow cynpyr!

Mpuawn, npuan!

A xay Tebs, XenaHHbIA Apyr,
npuau, npuau, a TBon cynpyr!
Kyaa, Kyaa, Kyaa Bbl yANUANCH,
3/1aTble AHW, 371aTble AHW MOel BeCHbI?

Ou donc avez-vous fui,

jours radieux de ma jeunesse ?

Que m'offrira le jour qui va paraitre ?
C’est bien en vain que mon regard le sonde ;
1l s’est caché dans une ombre profonde !
Mais a quoi bon ? Le destin regne en maitre !
Vais-je tomber, frappé d’un trait mortel,
Ou bien choisira-t-il de m'épargner ?

Car ici bas, a la veille, au sommeil,

A toute chose un temps est désigné !

Loué soit donc le jour et ses soucis,

Louée soit donc la venue des téneébres ;
Les rayons du soleil vont s’allumer,

La lumiere du jour va resplendir ;

Il me faudra peut-étre m’en aller

Dans 'ombre mystérieuse du caveau.

Le souvenir de ce jeune poete

Sombrera dans les eaux du lent Léthé

Et le monde va m'oublier ; mais toi...

Toi, Olga, réponds-moi.

Viendras-tu, ange de beauté,

Verser des pleurs sur ces cendres précoces
Tout en songeant : comme il a su m’aimer !
Ne m’a-t-il pas a moi seule dédié

Le bref matin de sa vie tumultueuse ?

0 Olga, comme je t'ai aimée !

Ne t’ai-je pas a toi seule dédié

Le bref matin de ma vie tumultueuse ?
Amie tant adorée,

amie tant désirée,

Viens, viens vers moi, je suis ton époux.
Viens, viens vers moi !

Viens, viens !

Je t'attends, amie tant désirée,

Viens, viens

vers moi, je suis ton époux !

Ou donc avez-vous fui,

Jours radieux de ma jeunesse ?

\ I

FUGENE ONEGUINE, COUPLETS DE MONSIEUR TRIQUET

Piotr Illich Tchaikovski. Livret de Constantin Chilovsky et du compositeur

bapbiwHn
BoTt oHa! BoT oHa!

Tpuke:

Ara!

Voila uapuua 370T AeHb!
Mesdames, s 6yay HauMHaWT;
Mpoly Tenepb MHe He MeLwanT!

KakoW npeKkpacHbIl 3TOT AEeHb,
Koraa B ceit AepeBeHCKUIN CeHb
Mpoceinancsa belle Tatiana!

N My npuexanu cioga —

[Jesuu, n aam, n rocnoaa —
MocmoTpeTs, Kak pacuBeTanT oHal
Bu — po3a, BM — po3a, BM — po3a,
belle Tatiana!

locTu:

Bpago! bpaeo! bpaBo, monsieur Triquet!
KynneTt Baw npesocxoneH

/N ouyeHb, oueHb Muno cnet!

Tpuke:

Xenaem MHOro 6bITb CHACTNMB,
BEbiTb BeuHO ches de ces rives,
Hukoraa He 6bITb CKy4Ha, 60abHa!
M nycTb cpeayn ceomx bonheurs
He 3abbiBanT cBOW serviteur

W Bce cBon noapyr oHal

Bu — posa, B — po3a,

Bu — po3a, belle Tatiana!

loctu:

Bpaso! bpago! bpaso, monsieur Triquet!
KynneT Baw npeBocxofeH

N ouyeHb, oueHb Muno cnet!

LES INVITES
Lavoila!Lavoila!

TRIQUET

Ahah!

Voila la reine du jour.

Mesdames, je vais commencer.

Je vous prie de ne pas m'interrompre.

A cette féte conviés,

De celle dont le jour est fété,
Admirons le charme et la beauté.
Son regard doux et enchanteur
Répand sur nous tous sa lueur.

De la voir quel plaisir, quel bonheur !
Brillez, brillez, toujours

belle Tatiana !

LES INVITES

Bravo, bravo, bravo, Monsieur Triquet !
Le couplet est charmant

Et vraiment joliment chanté !

TRIQUET

Que le sort comble ses désirs,

Que la joie, les jeux, les plaisirs
Posent sur ses levres le sourire !

Que sur le ciel de ce pays

Etoile qui toujours brille et luit,

Elle éclaire nos jours et nos nuits.
Brillez, brillez, toujours belle Tatiana !
Brillez, brillez, toujours belle Tatiana !

LES INVITES

Bravo, bravo, bravo, Monsieur Triquet !
Le couplet est charmant

Et vraiment joliment chanté !
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PEPERES BOGRAPHIUES

LE YOUNG ARTIST

OPERA PROGRAM

du Théatre Bolchoi de Moscou
Le Programme lyrique pour
jeunes artistes a été fondé au
Théatre Bolchoi de Russie en
octobre 2009 dans le but de
donner une chance aux jeunes
chanteurs de la Russie et des
anciennes républiques de 'URSS
d’acquérir plus d’expérience au
sein d’'une maison d'opéra de
renommeée internationale et de
poursuivre leurs études avec
quelques-uns des meilleurs
coachs internationaux, ainsi que
pour améliorer leurs langues et
leurs talents d’acteur. Des le
début, le programme a bénéficié
d’'un grand intérét : 367
demandes ont été recues. Le
Directeur artistique Dmitry
Vdovin travaille avec les
chanteurs la technique vocale et
le style. Il invite régulierement
quelques-uns des meilleurs
chanteurs et enseignants pour
des master classes et des ateliers,
y compris les grands chanteurs
russes Elena Obraztsova, Evgeny
Nesterenko, Irina Bogacheva, et
des chanteurs internationaux
comme Laura Claycomb,
Elizabeth Vidal et André Cognet,
George Darden (ancien
Metropolitan Opera de New
York), Richard Bado (Houston
Grand Opera), Mark Lawson
(Bayerische Staatsoper) et
Semyon Skigin (Hanns Eisler
Haute Ecole de Musique a
Berlin). Le YAP organise
réguliérement des auditions
pour des imprésarios, directeurs
de casting et agents. Certains des
jeunes chanteurs feront leurs
débuts internationaux sur des
scénes majeures telles que
I'Opéra National de Paris,

le Metropolitan Opera, New York,
le Teatro Real de Madrid,

les maisons d’'opéras de Limoges
et de Reims etc... Les premiers
diplomés du YAP en juillet 2011
collaborent régulierement avec
le Bolchoi, les autres sont
fréquemment engagés a
Moscou comme chanteurs
invités. Durant leurs deux
années de cours au Bolchoi,
quelques-uns des chanteurs ont
été récompensés lors
d’'importantes compétitions
internationales telles que les
Neue Stimmen, le Concours
International Reine-Elisabeth,
Operalia de Placido Domingo.

Dmitry Vdovin

Directeur artistique du Young
Artist Opera Program du
Thédatre Bolchoi de Moscou
Dmitry Vdvodin s’est formé a
I'’Académie Russe des Arts
vivants @ Moscou, et a suivi une
formation de critique musical.
Il est dipomé de 'Académie de
chant choral V.S Popov. De 1987
21992 il est responsable du
Théatre musical au sein de
I'Union des travailleurs du
Théatre de 'URSS. En 1992-1993,
il enseigne le chant au sein de
European Centre for Opera and
Vocal Art (ECOV) a Bruxelles.

En 1992 il est nommé Directeur
artistique du Moscow Centre for
Music and Theatre, une agence
artistique coordonnant la
coopération entre la Russie et
les companies internationales.
En 1996 il dirige la Summer
School de la célebre chanteuse
russe Irina Arkhipova. En 2000-
2005 il dirige le département
voix de la Gnesin Academy

of Music. En 2001-2003 il dirige
le cursus pour voix soliste de la
V.S. Popov Academy of Choral
Art. Il donne des master classes
dans le monde entier. En 1999-
2009, il est directeur artistique
et professeur a la Moscow
International School of Vocal
Art, qui forme les jeunes solistes
russes les plus recherchés par la
scéne internationale. Il a été jury
de nombreux concours
internationaux : M. Glinka
Competition, All-Russian Music

Competition, Gian Battista Viotti
International Music
Competition for Opera Singers,
Concours internationaux de
Paris et Bordeaux, Montréal
International Music
Competition, Russian

Television CultureChannel Bolsh
aya Opera Competition.

Depuis 2009 il est Directeur
artistique du Young Artists
Opera Program du Théatre
Bolchoi.

Nina Minasyan

soprano

Née a Erevan, en Arménie,

Nina Minasyan est diplomée de
I’Ecole de Musique Tchaikovski.
En 2010, elle est devenue une
soliste de 'Opéra Studio
Conservatoire d’Erevan ou ses
roles comptent ; Serpina (La
Serva Padrona) ; Serafina (Il
Campanello) ; Gilda (Rigoletto),
Amina et Lisa (La Sonnambula) ;
Adina (LElisir damore) ; Musetta
(La Bohéme) et Marfa (La Fiancée
du tsar). Lauréate du premier prix
au concours Tatevik Sazandaryan
et Paevl Lisitsyan en Arménie en
2011, elle integre le Young Artists
Program du Théatre du Bolchoi la
méme année. Elle se forme
aupres de Philippe Auguin,
Alessandro Bicci, Michael
Heaston, Stephanie Rhodes,
Diane Zola et des chefs tels que
Yuri Bashmet, Vassily Sinaisky.
Nina a fait ses débuts au Théatre
du Bolchoi dans le r6le de Xenya
(Boris Godounov) et a récemment
été acclamée par la critique dans
ses débuts dans le role de Lisa
dans la nouvelle production de
La Sonnambula, dirigée par
Enrique Mazzola. Cette saison,
Nina a également chanté des
roles tels que Ninetta (LAmour
des trois oranges) et précédement
la Deuxiéme Dame (La Fliite
enchantée). En récital Nina a fait
des apparitions comme Albina
(La Donna del Lago) dirigée par
Luciano Acocella, Barbarina (Les
Noces de Figaro) dirigée par
Vassily Sinaisky et Yniold (Pelléas
et Mélisande) dans la salle de
concert Tchaikovski.

Kristina Mkhitaryan

soprano

Diplomée du Studio Théatre
Galina Vishnevskaya de Moscou,
Kristina rejoint ensuite le Young
Artist Programme du Théatre
Bolchoi. Elle est lauréate (3¢ prix)
du Concours International
Francisco Vinasde Barcelone, du
Concours International
Obukhova de Lipetsk (2" prix),
finaliste du Concours
International Hans Gabor
Belvedere de Vienna, des Neue
Stimmen 2013 (3¢ prix) et
Premier Prix du Concours Reine
Sonia de Norvege 2013.

Elle interpreéte Rigoletto et Don
Pasquale au Bolchoi, Lauretta
dans Il Trittico de Puccini au
Royal Danish Opera et Giulietta
dans Capuleti e Montecchi a
Bergen avant de débuter au
Glyndebourne Festival.

Bogdan Volkov

ténor

Bogdan Volkov est originaire
d’Ukraine. Il est diplomé de
I'’Académie de Musique
Tchaikovski de Kiev, avec
laquelle il se produit en Alfredo
dans La Traviata. De 2013 a 2015,
il est membre du Young Artists
Program du Théétre Bolchoi de
Moscou.

En 2014 il interprete Lykov dans
La Fiancée du Tsar (direction
Gennady Rozhdestvensky, mise
en scéne Yulia Pevzner) avant de
reprendre ce role en tournée
avec le Bolchoi en Autriche, aux
Etats-Unis et 8 Hong Kong.

En janvier 2015, il remporte le
Premier Prix et le Prix du Public
au Concours de Paris au Théatre
des Champs-Elysées.

En avril 2015, il participe au
projet “Mirella Freni and Opera:
60 Years of Love” au Théatre
Luciano Pavarotti de Modéne.
En aolt 2015, il interprete La
Mort de Sardanapale au Hector
Berlioz Festival de La Cote-Saint-
André avec I'Orchestre National
de Lyon (direction Leonard
Slatkin). En septembre 2015, il
chante la Neuvieme Symphonie
de Beethoven avec I'Orchestre

National de Lyon. En novembre
il débute dans le role de Lensky
sous la direction de Alexander
Vedernikov, dans une mise en
scene de Dmitri Tcherniakov.
Depuis janvier 2016, il est soliste
de la troupe du Théatre du
Bolchoi.

Ilya Kutyukhin

baryton

Ilya est membre du Young
Artists Program du Théatre
Bolchoi. Apres ses études a
I'’Académie musicale de Gnesin,
il integre la troupe du Studio
Opéra et interprete Marcello
dans La Bohéme. En juillet 2015
il interprete Onéguine dans
Eugeéne Onéguine au Festival
international Yuri Bashmet
(direction Yuri Bashmet).

En 2015-16 il débute au Théatre
Bolchoi dans Carmen, dans le
role de Morales (direction Tugan
Sokhiev) et dans Boris
Godounov, dans le role de
Shchelkalov (direction Ainars
Rubikis). En 2017 il débutera au
Festival de Glyndebourne en
Guglielmo dans Cosi fan tutte.

Oleg Tcybulko

basse

Originaire de la République de
Moldavie, Oleg Tcybulko s’est
formé au College de Musique
Stefan Neaga puis aupres de
Vera Slyusarevskaya a 'Acadé-
mie de Musique de Chisinau.
Son répertoire compte les roles
de Salieri dans Mozart et Salieri
de Rimsky-Korsakov, Don Bar-
tolo dans Le Barbier de Séville de
Rossini, Sparafucile dans Rigo-
letto de Verdi, le Prince Grémine
dans Eugéne Onéguine de Tchai-
kovsky, le Roi René dans lolanta
de Tchaikovsky, Angelotti

dans Tosca de Puccini, Malyuta
et Sobakin dans La Fiancée du
Tsar de Rimsky-Korsakov, Publio
dans La Clémence de Titus

de Mozart. En 2011 il integre le
Bolshoi Young Artist Program.

11 débute au théatre Bolchoi
dans le role de Sarastro de La
Fliite enchantée de Mozart. 11y
incarne en 2013 le Comte Ro-

dolfo dans une nouvelle produc-
tion de La Sonnambula de Bel-
lini mise en scéne par Pier Luigi
Pizzi et dirigée par Enrique Maz-
zola. En 2013 il integre la troupe
permanente du Théatre Bolchoi
de Moscou. Il est lauréat de
nombreuses compétitions in-
ternationales.

Serghei Constantinov

piano

Serghei Constantinov débute sa
formation musicale a I'Ecole de
Musique Sergei Rachmaninov
de Chinisau avec A. M.
Gorodetskaya. I étudie la
composition avec V. Burlea et G.
Ciobanu. A 16 ans il integre le
Conservatoire Central
Tchaikovski de Moscou, ou il
regoit I'enseignement de Natalia
Trull et pour la composition de
Yuri Vorontsev. Il a remporté des
Concours nationaux et
internationaux en Moldavie,
Bulgarie, Russie, Espagne,
France, Roumanie et Ukraine.
En 2013 il remporte le 3¢ Prix au
Concours International de
Musique Jean Frangaix.
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L’OPERA DE LILLE

L'Opéra de Lille, Etablissement public de coopération
culturelle, est financé par

LA VILLE DE LILLE,
LA METROPOLE EUROPEENNE DE LILLE,
LA REGION HAUTS-DE-FRANCE,

LE MINISTERE DE LA CULTURE

(DRAC NORD PAS DE CALAIS-PICARDIE).

UROPEENNE DE LILLE

ENX
Région - —
Hauts-de-France m

Dans le cadre de la dotation de la Ville de Lille,
I'Opéra bénéficie du soutien du
CASINO BARRIERE de Lille.

L

Hétel Casino Barrigre
Lille

i | II I[ METROPOLE

L’OPERA DE LILLE
ET LES ENTREPRISES

L'Opéra de Lille remercie ses partenaires pour leur soutien

GRAND MECENE DE OPERA

F oo
X "’FOND.\TION

En finangant une représentation supplémentaire
d’un grand titre d'opéra (Le Trouvére de Verdi

cette saison) la FONDATION CREDIT MUTUEL NORD
EUROPE favorise I'acces du plus grand nombre

au répertoire lyrique. Son soutien aux actions Place(s) aux

Jeunes !, permet par ailleurs aux moins de 28 ans
de bénéficier de tarifs exceptionnels.

MECENE PRINCIPAL DE LA SAISON
Nord Ouest
Mécene principal de la saison depuis 2014,

le CIC NORD OUEST apporte un soutien spécifique aux
productions lyriques, Le Trouvere de Verdi et LOrfeo de

PERA DE LILLE
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DES LE TLJUIN

Composez votre saison 2016.2017
Abonnement Classique :
4 spectacles a partir de 48 €

Au choix :
Opéras

« La Cenerentola Rossini 4-17 oct
« Le Premier Meurtre Lavandier 6-9 nov.
« Il Trionfo del Tempo... Haendel 12-21 janv.
« Le Vaisseau fantbme Wagner 27 mars-13 avr.

« Arsilda Vivaldi 19-23 mai

PARTENAIRES MEDIAS Monteverdi, pour cette saison.
nord e eatar Danse
e RS E LES PARRAINS D’EVENEMENTS - Alain Platel Projet Mahler 17-19 nov

« Olivier Dubois Auguri 6-7 déc
« Christian Rizzo le syndrome ian 27-28 jan
+ Anne Teresa De Keersmaeker Rain 8-10 fév
- Ballet de I'Opéra de Lyon Trois Grandes Fugues 25-27 avril
« F. Chaignaud/C. Bengolea Création 2016 8-9 juin

b
avox il CX  CraditduNord *
o
punteot £ B 28REIR
- i LES MECENES ASSOCIES
. Concert
[ § .
PARTENAIRES ET RESEAUX AIRFRANCE 7 % + < dalkia - Stéphane Degout 31 janv.

- Lise Berthaud 30 mai
+ Anna Caterina Antonacci 13 juin

GROUPE €DF

Consulat du Japon

- MU/ .
i e NS LES PARTENAIRES ASSOCIES
Rstifopa resec @

CLEANING BI0  Deloitte.

L. 5 @
Rameruy [L°

MEERT __womaw

Abonnez-vous en ligne,
aux guichets ou par téléphone

+3300362 2L 2111
WWW.OPERA-LILLE F

Illustration Loren Capelli pour BelleVille
Photographies :
© Contact : entreprises@opera-lille.fr
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